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Descricién Tratdse nesta materia de desenvolver as competencias de comprensién e expresién oral e escrita.
xeral Preténdese que o alumnado poida comprender textos narrativos de rexistro estdndar e relatar experiencias

propias ou alleas en francés.

Competencias

Cddigo

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que inclGan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

C1 Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacién nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresién orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

C5 Adquirir os coflecementos necesarios para a comprension, desenvolvemento, andlise, avaliacién e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios.

Cc7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos.

C10 Mostrar cofiecemento sobre outras culturas e expresidns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusions
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

D2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posuan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sua area de estudo.

D3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sda area
de estudo) para emitiren xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou
ética.

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
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Coflecemento medio-alto do segundo idioma como lingua estranxeira, o que inclle as perspectivas A3 C5

linglistica, comunicativa e de cultura e civilizacion. A5
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos léxicos, fraseoldgicos e gramaticales do A5 Cl D2
segundo idioma estranxeiro co propio. C5
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos de civilizacidn propios das xentes que A3 C7 D3
falan o segundo idioma estranxeiro. C10
Contidos

Tema

1. Décrire I'espace. Demander son chemin. Les marqueurs spatiaux. Le présent, le futur et I'impératif des verbes.

2. Donner des ordres, des conseils. Suivre des Les formes de IJinjonction.
ordres des conseils.

3. Comparer des objets, des situations, des La comparaison : les comparatifs.

personnes Les pronoms personnels compléments. Les relatifs.

4, L[Jexpression des go(ts. Enoncer des Lexique de IJopinion : adjectifs, adverbes, verbes d[Jopinion.

jugements. Donner son opinion.

5. Faire des projets. L{expression du futur et de IJhypothese.

6. Introduction au texte narratif Les temps du passé. La concordance des temps. Les marqueurs
temporels.

7. Contenus civilisationnels. La presse francaise. La France dans le monde. Les cultures jeunes en
France

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Sesion maxistral 28 30 58
Practicas autdnomas a través de TIC 0 10 10
Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma 24 42 66
auténoma

Traballos tutelados 0 10 10

Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou 0 6 6
simuladas.

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Sesion maxistral Presentacién e explicacién dos contidos linguisticos e culturais tratados no curso.
Practicas auténomas a Formulacién, andlise e resolucién de exercicios para a practica da lingua francesa.
través de TIC

Resolucién de Realizacién de exercicios tedrico-practicos durante as aulas ou en casa. Os exercicios poderan ser
problemas e/ou avaliados , con ou sen previo aviso, como parte da avaliacién continua

exercicios de forma

auténoma

Traballos tutelados Presentacién dun traballo sobre o libro de lectura obligatoria : Un Pedigree de Patrick Modiano e

sobre un tema de civilizacion.

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion

Traballos tutelados A profesora atenderd as necesidades e consultas do alumnado relacionadas co estudo e/ou temas
vinculados coa materia, proporciondndolle orientacién, apoio e motivacién no proceso de aprendizaxe.

Avaliacion
Descricién Cualificacién  Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Practicas auténomas a través Os exercicios a través da plataforma Tema seran corrixidos 10 A3 C5
de TIC individualmente e avaliados A5
Resolucién de problemas e/ou O alumnado realizara exercicios tedrico-practicos ao longo 10 A5 C1
exercicios de forma auténoma do curso sobre os contidos explicados pola profesora nas C5
sesions tedricas. C7
Traballos tutelados Presentacién individual ou en grupo do traballo auténomo 20 A3 Cc7 D3
do alumnado:

Ficha de lectura.
Tema de civilizacion
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Probas practicas, de execucién [J Proba final sobre os contidos tedricos e sobre os contidos 60 A3 C5
de tarefas reais e/ou simuladas. practicos.

Outros comentarios sobre a Avaliacion
12 edicidn de actas.

0 alumnado serd avaliado mediante o sistema de avaliacién continua indicado arriba. Para aprobar a materia serd necesario
ter entregado os traballos na data requirida. As probas non entregadas contardn como un cero. En caso de plaxio, a nota é
de suspenso.

0 alumnado que, por motivos xustificados, non poida realizar a avaliacion continua deberd falar coa profesora ao comezo do
curso. Nese caso, e s6 nese caso, poderdn examinarse do 100% da materia na 12 edicién de actas (avaliacion tnica). O
examen sera de comprensidn/expresién oral e escrita.

Na segunda edicion de actas (xullo) haberd un exame de comprensién/expresidon oral e escrita polo 100% da
cualificacién para o alumnado que non superara a materia na primeira edicién.

Recoméndase o traballo continuado e a consulta frecuente dos medios de comunicacién franceses.

Bibliografia. Fontes de informacion
Patrick Modiano, Un pedigre, Paris : Gallimard,

1. Bibliografia obrigatoria

AAVV. Le nouveau Bescherelle. L'art de conjuguer. Dictionnaire de 12000 verbes. Paris: Hatier, 1980.
AAVV. Vocabulaire lllustré. 350 exercices, Niveau débutant. Paris: Hachette, 1992.

AAVV. Exercices de vocabulaire en contexte: Niveau Intermédiaire. Paris: Hachette, 2000.

Malot, H. La francophonie. Paris: Clé International, 2001.

Delatour, Y. La nouvelle Grammaire du Francais. Cours de civilisation francaise de la Sorbonne. Paris: Hachette, 2004.
(Exercices/Corrigés).

2. Outra

AAVV. Larousse. Gran diccionario. Espafiol-Francés. Francés-Espafiol. Paris: Larousse, 2004,

AAVV. Le Petit Robert de la langue francaise. Paris: Dictionnaires Le Robert, 2006.

Bertaud du Chazaud, H. Dictionnaire des synonymes. Paris: Dictionnaires Le Robert, 1985.

Callamand, M. Grammaire vivante du franccais. Frangais langue étrangére. Paris: Larousse, 1989.

Charliac, L.; Motron, A. Phonétique progressive du Francais. Paris: Clé International, 1998.

Companys, E. Phonétique francaise pour hispanophones. Paris: Hachette, 1966.

Hamon, A. Guide de grammaire. Toutes les régles indispensables pour éviter les piéges. Paris: Larousse, 1987.
Léon, M. Exercices systématiques de prononciation francaise. Paris: Hachette, 1964.

Mauger, G. Grammaire pratique du francais d'aujourd'hui. Langue parlée, langue écrite. Paris: Hachette, 1968.
Sctrick, ). Comment corriger vos fautes. Paris: Presses Pocket, 1983.

Sctrick, R. Le francais aujourd'hui. Ecrire, parler: les 100 difficultés du francais. Paris: Presses Pocket, 1982.

Recomendacidns

Materias que continian o temario

Segundo idioma estranxeiro lll: Francés/V01G180V01304
Segundo idioma estranxeiro IV: Francés/V01G180V01404
Segundo idioma estranxeiro V: Francés/V01G180V01604
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Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Segundo idioma estranxeiro I: Francés/V01G180V01106

Outros comentarios
Recoméndase o traballo regular e frecuentar os medios de comunicacién franceses.
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